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ROYAL CANADIAN HUSSARS ASSOCIATION 
NON NOBIS SED PATRIAE 

April 2022 

 
 

Fellow Hussars greetings, 
I hope you are safe and 

sound.   
 
We have all been through 
the difficulties over the 
past four months with the 

new strains of the virus, 
we will persevere in the 
end.  
 

We have finally been authorized access to the 
armoury, with a few restrictions, we have added the 
events in the coming months to the important date’s 

section.  
 
Our monthly breakfasts have been an immense 
success and continue to be well supported.  

 
I encourage all members to attend our events when 

possible.  
 
Chers Hussars.  
 
J’espère que vous êtes tous en sante. En effet, 
nous avons tous traversé des difficultés au cours des  
quatre derniers mois avec les nouvelles souches du 

virus, nous allons persévérer.  
 
Nous avons finalement été autorisés à nous rencontrer 
au manège malgré quelques restrictions.  
 
Nous avons ajoute les évènements dans le mois à 
venir dans la section des dates importantes. 

 
Mos petits déjeuners mensuels ont été un immense 
succès et continuent d’être bien soutenus. 
 
J’encourage tous les membres à assister à nos 
évènements lorsque cela est possible.  

 
Steven Barrette 
President RCH Association 
 

 

 

MISE À JOUR SUR LE LIVRE D’HISTOIRE DU RCH 
– LA TRADUCTION EST MAINTENANT EN COURS 

L’Institut de cavalerie de Montréal souhaite annoncer 
qu’après le lancement réussi de la version anglaise du 
livre intitulé « La Cavalerie de Montréal - L’histoire du 
Royal Canadian Hussars (Montréal) », les travaux ont 
commencé sur la version Française. Un comité directeur 

a été formé pour superviser et aider au processus.  Les 
membres de ce comité comprennent le colonel (retraité) 
John Cochrane (président), le lieutenant-colonel 
honoraire Marie-Claude Jarry, le lieutenant-colonel 
(retraité) Marc Leblanc, le lieutenant-colonel Benoit 
Mainville, le major Guy Bériau et l’adjudant-chef 
Philippe Chevalier.   

La majeure partie du travail de traduction sera réalisée 
par Daniel Gagné, un ancien commandant du Régiment 
de Hull.  Daniel est un traducteur professionnel à la 
retraite qui a travaillé pour le ministère de la Défense 

nationale. Il est également la personne qui a traduit 
l’histoire du Corps blindé, il est donc très familier avec 

les sujets abordés dans le livre d’histoire du RCH. Daniel 
donne une partie de son temps, une offre généreuse qui 
aidera à réduire considérablement les coûts du livre. De 
plus, les membres du comité de traduction examineront 
les textes et effectueront une partie de la traduction, 
notamment les cartes et les annexes.  Leur aide est très 
appréciée et d’autres bénévoles qui souhaitent aider à 

la relecture seront les bienvenus.  

Compte tenu du volume et de la complexité, l’effort de 
traduction devrait être échelonné sur deux ans.  Bien 
que l’Institut dispose actuellement des fonds 
nécessaires pour payer la traduction et l’édition des 
cartes, il ne dispose toujours pas de fonds suffisants 

pour payer la mise en page et l’impression. Si vous 

souhaitez aider, vous pouvez aider à résoudre ce déficit 
en soumettant une commande anticipée pour votre 
exemplaire en langue Française et / ou en faisant un 
don à l’Institut.  Des achats supplémentaires de la 
version anglaise libéreront également des fonds qui 

pourront être utilisés pour payer la 

version Française.  Toutes ces 
transactions peuvent être traitées 
sur le site Web de l’Association du 
RCH.  Nous vous remercions 
d’avance de votre aide. 

Photo de Daniel Gagné, notre traducteur, et 

une copie du volume 1 du livre. 
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UPDATE ON RCH HISTORY BOOK – THE 
TRANSLATION IS NOW UNDERWAY 

 
The Montreal Cavalry Institute wishes to announce that, 

after a successful launch of the English version of the 
book entitled “Montreal’s Cavalry – The History of the 
Royal Canadian Hussars,” work has started on the 
French version.  A steering committee has been formed 
to oversee and help with the process.  Members of this 
committee include Colonel (retired) John Cochrane 
(Chair), Honorary Lieutenant-Colonel Marie-Claude 

Jarry, Lieutenant-Colonel (retired) Marc Leblanc, 
Lieutenant-Colonel Benoit Mainville, Major Guy Bériau, 
and Chief Warrant Officer Philippe Chevalier.   

Most of the translation work will be completed by Daniel 
Gagné, a former commanding officer of the Regiment de 
Hull.  Daniel is a retired professional translator who 

worked for the department of national defence.  He also 
is the person who translated the Armoured Corps 
history, so he is very familiar with the subjects covered 

in the RCH history book. Daniel is donating a portion of 
his time, a generous offer that will help significantly 
reduce the costs of the book. Further, the members of 
the translation committee will be reviewing the texts 

and performing a portion of the translation, notably the 
maps and the appendices.  Their help is very much 
appreciated and additional volunteers who wish to help 
with the proofreading will be very welcome.  

Given the volume and the complexity, the translation 
effort is expected to be phased over two years.  While 
the Institute currently has the funds to pay for the 

translation and the editing of maps, it still does not have 
sufficient funds to pay for the formatting and printing.  
If you wish to help, you can help resolve this shortfall 
by submitting an advance order for your French-

language copy and/or by making a donation to the 
Institute.  Additional purchases of the English version 

will also free up funds that can be used to pay for the 
French version.  All of these transactions can be 
processed on the RCH Association website.  We thank 
you in advance for your help. 

 
VIMY 105TH COMMEMORATION 

Vimy Ridge Day is a day to commemorate the deaths 

and casualties of members of the Canadian Corps in 
the Battle of Vimy Ridge. 

 
Philippe Turbide, Louis Lamarre, Michel Abourousse, HLCol MC 

Jarry, Denis Gilbert, Allen Clark, and Don Pellitier 
 

Members of the Association along with HLCol MC Jarry 
attend the 105th Commemeration of Vimy Ridge at the 
Cowansville Legion on 9th of April 2022. 

 
 

 FLAG CEREMONY WERGEA NETHERLANDS APRIL 
15TH 2022 
 

The association held 

a flag raising 
ceremony on April 
15th 2022 to 
comemerate the 
liberation of the 
village of Wergea by 
the 7th 

Reconnaissance 
Regiment in 1945.  

 
 

The flag of Wergea is blue and 
white. The blue field symbolises 
the Ald Djip (Ouddiep), a small 
river that flowed from Bergum via 
Wergea to the former Middelzee. 
Central on the blue field is the 
yellow silhouette of an old skate. 
This is a symbol for the 
manufacturing of skates, for 
which Wergea was famous. 

 

HLCol MC Jarry, HCol B Ciarroni, Karl Kramell, Honorary 
Consulate General for the Netherlands Michel Polak, President 
RCH Association Steven Barrette, and master of ceremonies 

John Cochrane 

 

The ceremony was held to commemorate the liberation 
of Wergea and the area south of Leeuwarden, 
Netherlands which occurred on April 15th, 1945.  
 
At about the same time we raised the flag of Wergea, 
the RCH Camp flag was raised in the central square of 
the town of Wergea, as a token of thanks to the 17th 

Duke of York’s Royal Canadian Hussars who liberated 
their town. 
 
In the spring of 1945, the Canadian Forces were 
moving through the north-east part of the 
Netherlands, and the 7th Canadian Reconnaissance 

Regiment (17th Duke of York’s Royal Canadian 

Hussars) was leading the way into the province of 
Friesland.  As the unit approached, the withdrawing 
enemy blew up the Auld Skou Bridge, blocking its 
advance. The Dutch resistance quickly offered to build 
a temporary bridge, and in the meantime, transport a 
troop led by Lt. Arthur Frederick Harris’ across the 

water obstacle and north along a canal to the town of 
Wergea, approximately 5 km away. 
   
It also ferried a motorcycle patrol led by Sgt. George 
Dunlop across in smaller boats. This collaboration 
allowed the 7th Recce to continue its advance 

https://en.wikipedia.org/wiki/Canadian_Corps
https://en.wikipedia.org/wiki/Battle_of_Vimy_Ridge
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to the north with only a short delay.  Lt. Harris and his 
troops did not stay long in Wergea, but their passage 
had a very significant impact on its population, as it 
marked the liberation after 5 years of miserable 

occupation. More information about this liberation can 
be found on the history pages of the RCH Association 
website. https://rch.ca/en/rch-history/ww2-liberation-
stories/ 
 

Twenty members of the Association and eight members of the 
regiment were on hand to support the event. 

 

John Cochrane thanked 

several people, who during 
the last year, worked hard to 
help a young historian from 
the Netherlands – Edwin 
Meinsma – research the 
liberation and contact Lt 
Harris’ descendants.  They 

include Edwin Meinsma, 
Anthony Kellett, Karl Kramell, 
John and Doreen Riley, 
Randy Klein, Gordon Routley, 
John Cochrane and others. 
 

 

Finally, Steven Barrette, 

President of the Royal 
Canadian Hussars 
Association offered the 
prayer of remembrance. 
 

 
 
 

Members of the historical 
committee from the village of 
Wergea also raised our camp 
flag on April 15th 2022 in 

commemoration of the 
liberation, pictured below are: 
 
Pictured below are Sjoerd 

L.Spykstra, Jan Swierstra, 
Germ de Boer, and Rinze 
Visser 

 
 
 
  

ANCIENS MEMBRES DU RCH IMPLIQUÉS DANS 
LES GARDES D’HONNEUR 

 
Nous avons récemment appris que quatre anciens 

membres du Royal Canadian Hussars ont été actifs 
auprès des gardes d’honneur de divers services 
d’urgence et d’application de la loi de Montréal. Nous les 
avons donc invités à nous parler de leurs rôles, de leurs 
activités et de leurs motivations. Il s’agit du caporal-
chef (retraité) Daniel Garvin qui a servi dans l’unité de 
1973 à 1979, du caporal-chef (retraité) Donald Pelletier 

qui a servi dans l’unité de 1978 à 1994, du caporal-chef 
(retraité) Stéphane Morin qui a servi dans l’unité de 
1991 à 2003 et de l’adjudant (retraité) Pierre Vadnais 
qui a servi dans l’unité de 1986 à 2008. 
 

Daniel Garvin est le commandant bénévole de la Garde 
d’honneur d’Urgences-santé depuis qu’il a contribué à 
sa création en 2012. Alors qu’il était avec le Royal 
Canadian Hussars, il a vu à quel point la fierté, la 

camaraderie et la solidarité sont importantes pour la vie 
régimentaire, et il a utilisé cette compréhension lorsqu’il 
a formé la garde d’honneur d’Urgences-santé. Il a 
travaillé chez Ugences-santé en tant qu’intervenant 
médical, devenant finalement un maître de stage, 
formant de nouveaux entrants dans la profession. 

Pendant ce temps, Daniel a développé l’idée qu’une 
garde d’honneur pourrait favoriser un sentiment de 
fierté et d’appartenance parmi les membres qui, en 
retour, les rendrait plus solides lorsqu’ils faisaient face 
à des situations traumatisantes. Il avait personellement 
vécu des situations difficiles et savait comment les 
scènes d’accident pouvaient nuire à l’efficacité d’un 

intervenant médical. 
 

 
          Daniel Garvin   Pierre Vadnais 
Donald Pelletier est devenu membre de la Garde 
d’honneur du Service d’incendie de Montréal en 2015. Il 

a travaillé comme pompier à la station 78 à Cote-St-
Luc, où il est finalement devenu lieutenant de la station. 
Il savait que les pompiers se retrouvent dans des 

situations potentiellement dangereuses chaque fois 
qu’ils sont appelés, de sorte qu’un bon système de 
soutien moral est nécessaire. Don s’est joint à la garde 

d’honneur parce qu’il estimait que chaque pompier 
décédé devait être honoré de manière respectueuse, en 
donnant à ceux qui restaient le courage de continuer et 
d’être efficaces face au danger. 
 

Stéphane Morin est le joueur de cornemuse officiel de la 
Garde d’honneur du Service d’incendie de Montréal 
depuis 2013. Il a été membre de l’équipe de sauvetage 
de bâtiments de grande hauteur basée à la station 27 - 

Côte-des-Neiges et technicien en sauvetage 

https://rch.ca/en/rch-history/ww2-liberation-stories/
https://rch.ca/en/rch-history/ww2-liberation-stories/
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nautique et sur glace à la station 15 à Pointe-Saint-
Charles. Dans ses temps libres, il a appris à jouer de la 
cornemuse et s’est finalement réinscrit dans la réserve 
en tant que membre du « Black Watch (Royal Highland 

Regiment) of Canada pipes and drums ». Il est appelé à 
assurer l’accompagnement musical de presque tous les 
événements de la garde d’honneur du service 
d’incendie. La musique est adaptée à chaque situation 
et contribue à rendre la cérémonie plus officielle et plus 
émotionnelle. 
 

De 2008 à 2017, Pierre Vadnais a été commandant- 
adjoint de la garde d’honneur de l’Agence des services 

frontaliers du Canada pour la région du Québec. Dans 
ce rôle, il a aidé à former les membres de la garde, à 
rassembler ses membres lors de défilés et à organiser 
la logistique et l’habillement.  La formation militaire de 
Pierre et son expérience en tant que sous-officier 
supérieur l’ont aidé à être très efficace dans ce rôle. La 
garde d’honneur de l’Agence, composée de 24 

personnes, a été créée principalement pour montrer sa 
solidarité avec les autres organismes d’application de la 
loi qui travaillent quotidiennement avec le personnel des 
Services frontaliers. 
 

Ces gardes d’honneur participent régulièrement à des 
funérailles, à des cérémonies de remise de médailles, à 
des défilés et à d’autres événements. En plus des 
événements locaux, les gardes d’honneur sont souvent 

invitées à assister à des cérémonies commémoratives 
et de souvenir à Ottawa, à Québec et dans d’autres 
villes. 
 

La participation aux funérailles est l’un des événements 
les plus importants. Le décès d’un membre en service 
est toujours tragique, alors tout est fait pour reconnaître 
le sacrifice de celui-ci. Le niveau de participation de la 

garde d’honneur varie en fonction de la situation et des 

préférences de la famille. Les gardes peuvent fournir 
des membres à l’accueil, des sentinelles, des porteurs 
de cercueil ou des escortes, et ils peuvent marcher dans 
un cortège funèbre. Lors des funérailles des membres 
du service d’incendie, Stéphane Morin joue 
habituellement lors de l’entrée et de la sortie du 
cercueil, et il joue une éligie (expression musicale du 

chagrin) lorsque le drapeau est retiré du cercueil, plié et 
présenté à la famille. La garde d’honneur d’Urgence-
santé a pour tradition de former une rangée de chaque 
côté de l’entrée et de la sortie du salon funéraire ou de 
l’église et de faire retentir une sirène d’ambulance de 30 
secondes comme dernière étape d’un enterrement. On 
estime que la fierté et le respect manifestés envers le 

membre décédé par les gardes d’honneur aident les 

familles, les amis et les collègues de travail à supporter 
leur chagrin et à faire face aux épreuves et tribulations 
ultérieures de la vie. 
 

En octobre 2021, lors des funérailles de Pierre Lacroix, 
un pompier qui a perdu la vie en sauvant des gens des 
Rapides de Lachine, Donald Pelletier a été invité à porter 
l’urne, et Stéphane Morin a été invité à jouer l’éligie. Ces 

funérailles, qui ont eu lieu à la basilique Notre-Dame, 
ont réuni près de 6 000 personnes, dont les deux tiers 
étaient des pompiers. 
 

Pierre Vadnais se souvient de sa garde d’honneur 
assistant aux funérailles d’un autre ancien membre du 
Royal Canadian Hussars; Katia Hadouchi, une agente de 
la Sûreté du Québec décédée dans un accident de 

voiture en 2013 alors qu’elle se précipitait vers une 
urgence de violence conjugale. Pierre se souvient 
d’avoir rencontré des membres en uniforme du Royal 
Canadian Hussars qui ont également assisté aux 
funérailles. 
 

Les gardes d’honneur sont généralement composées 
d’un mélange de membres actifs et retraités, tous 
bénévoles, participant à titre secondaire. Ils portent des 

uniformes de cérémonie différents de leurs uniformes 
de travail normaux et ils défilent en utilisant des 
mouvements d’exercice de style militaire. Pendant les 
cérémonies, ils portent souvent des drapeaux et 
d’autres objets symboliques. Les pompiers portent des 
haches et les intervenants médicaux portent des tiges 
d’Esculape en bois sculpté. 
 

Les quatre personnes estimaient que leurs 

connaissances militaires leur permettait de contribuer 
au succès des opérations de leurs gardes d’honneur 
respectives.  Ils avaient une bonne compréhension des 
uniformes, des mouvements d’exercice militaire et 
étaient en mesure d’aider à la recherche, à l’élaboration 
et à la mise en œuvre de protocoles pour chaque 
nouvelle situation. Ils ont tous convenu que leur service 

avec le Royal Canadian Hussars les a bien préparés à 
tout cela, alors ils remercient l’unité pour cela et 
envoient leurs salutations à l’unité et à ses membres 
présents et passés. 
 

En retour, nous sommes impressionnés et nous les 
remercions d’avoir contribué à renforcer la résilience et 
le moral du personnel d’urgence et d’application de la 

loi qui sont essentiels à notre communauté. 

 
FORMER RCH MEMBERS INVOLVED WITH 

HONOUR GUARDS 
 
It recently came to our attention that four former 
members of the Royal Canadian Hussars have been 
active with the honour guards of various Montreal 

emergency and law enforcement services. So, we 
invited them to to tell us about their roles, activities and 
motivations. They are Master-Corporal (retired) Daniel 
Garvin who served with the unit from 1973 to 1979, 
Master-Corporal (retired) Donald Pelletier who served 
with the unit from 1978 to 1994, Master-Corporal 
(retired) Stéphane Morin who served with the unit from 

1991 to 2003 and Warrant Officer (retired) Pierre 

Vadnais who served with the unit from 1986 to 2008. 
 

Daniel Garvin has been the volunteer commander of the 
Urgences-santé Honour Guard since he helped form it in 
2012. While he was with the Royal Canadian Hussars, 
he saw how pride, comradeship and solidarity are 
important to regimental life, and he used that 
understanding when he formed the Urgences-santé 

honour guard. He worked at Urgences-santé as a 
medical responder, eventually becoming a “maître de 
stage,” training new entrants into the profession. During 
this time, Daniel developed an idea that an honour 
guard could foster a sense of pride and 
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belonging among the members that, in turn, would 
make them more robust when they faced traumatic 
situations. He had experienced difficult situations first-
hand and knew how accident scenes could negatively 

affect a medic responder’s effectiveness. 
 

Donald Pelletier became a member of the Montreal Fire 
Department Honour Guard in 2015. He worked as a 
firefighter at Station 78 in Cote-St-Luc, where he 
eventually became the station’s lieutenant. He knew 
that firefighters go into potentially dangerous situations 
every time they are called out, so a good morale support 
system is needed. Don joined the honour guard because 

he felt that each firefighter who died needed to be 
honoured in a respectful way, giving those that 
remained the courage to carry on and be effective in the 
face of danger. 
 

Stéphane Morin has served as the official bagpiper for 
the Montreal Fire Department’s Honour Guard since 
2013. He has served as a member of the high-building 

rescue team based at Station 27 - Côte-des-Neiges and 

as a nautical and ice rescue technician at Station 15 in 
Pointe-Saint-Charles. In his spare time, he learned how 
to play the bagpipes and eventually re-enrolled in the 
reserves as a member of The Black Watch (Royal 
Highland Regiment) of Canada Pipes and Drums. He is 
called upon to provide the musical accompaniment for 
almost all the fire department honour guard’s events. 

The music is adapted to each situation and helps make 
the ceremony more official and more emotional. 
 

From 2008 to 2017, Pierre Vadnais served as second-
in-command of the Canadian Border Services Agency 
Agency’s honour guard for the Quebec Region. In this 
role, he helped train the guard members, assemble its 
members on parades, and organize its logistics and 

dress.  Pierre’s military training and experience as a 

senior non-commission officer helped him be very 
effective in this role. The Agency’s 24-person honour 
guard was established principally to show solidarity with 
other law enforcement agencies that work daily with the 
Border Services personnel. 
 

These honour guards regularly participate in funerals, 
medal presentation ceremonies, parades, and other 
events. In addition to local events, the honour guards 

are often invited to attend commemorative and 
remembrance ceremonies in Ottawa, Québec, and other 
cities. 
Participation in funerals is one of the most important 
events. The death of a service member while on duty is 
always tragic so everything possible is done to recognize 

the member’s sacrifice. The level of participation of the 

honour guard varies depending on the situation and the 
family’s preferences. The guards can provide greeters, 
sentinels, pall bearers, escorts, and they can march in a 
funeral procession. During fire department funerals, 
Stéphane Morin usually plays during the entrance and 
the exit of the casket, and he plays a lament (musical 
expression of grief) when the flag is removed from the 

coffin, folded, and presented to the family. The Urgence-
santé honour guard has a tradition of forming a row on 
each side of the entrance and exit to the funeral hall or 
church and sounding a 30-second ambulance siren as 
the final step in a funeral. It is felt that the pride and 

the respect shown to the deceased member by the 
honour guards, helps the families, friends and work 
colleagues bear their grief and face life’s subsequent 
trials and tribulations. 
 

In October 2021, at 

the funeral for Pierre 
Lacroix, a firefighter 
who lost his life 
rescuing people from 
the Lachine Rapids, 
Donald Pelletier was 
asked to carry the urn, 

and Stéphane Morin 
was asked to play the 
lament.  
 
 

The funeral, which was held 
at the Notre Dame Basilica, 

was attended by almost 
6,000 people, two-thirds of 
them being firefighters. 
Pierre Vadnais remembers 
his honour guard attending 
the funeral of another 

former member of the Royal 
Canadian Hussars; Katia 
Hadouchi, a Sûreté du 
Québec officer who died in a 
car accident in 2013 when 
rushing to a domestic 
violence emergency. Pierre 

remembers meeting 
uniformed members of the 
Royal Canadian Hussars who also attended the funeral. 
 

The honour guards are generally comprised of a mix of 
active and retired members, all volunteers, participating 
in a secondary capacity. They wear ceremonial uniforms 
different from their normal work uniforms and they 
perform military style drill. During the ceremonies, they 

often carry flags and other symbolic items. The 
firefighters carry axes, and the medical responders 
carry rods of Aesculapius made of carved wood. 
 

All four individuals felt that their military knowledge 
allowed to contribute to the successful operations of 
their respective honour guards. They had a good 
understanding of uniforms, military drill movements, 
and were able to help research, develop, and implement 
protocols for each new situation. They all agreed that 

their service with the Royal Canadian Hussars prepared 

them well for all this, so they thank the unit for this. 
They send their regards to the unit, its members, and 
its former members. 
In return, we are very impressed, and we thank them 
for helping to reinforce the resilience and morale of the 

emergency and law enforcement personnel essential to 
our community. 
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REGIMENTAL PROMOTIONS 
 
On Tuesday March 8th the Commanding Officer and RSM 
presented the newly completed BMQ members with 

their armoured fist badges.  

 
THE 1936 VISIT OF THE GERMAN LIGHT CRUISER 

EMDEN TO THE PORT OF MONTREAL 

 
In February 2022, the Royal Canadian Hussars 
Association was contacted by Akkad Dawood a fourth-
year history student at the University of Ottawa, who 

was helping history professor Serge Durflinger in his 
research, which focused on the topic of German 
battleships visiting Canadian harbours shortly before 
the Second World War. One of those visits was made by 
the German light Cruiser to the Port of Montreal from 
Wednesday 12 May to Monday 18 May 1936. 

The visit caused some public concern due to the recent 

rise to power of the Nazi party in Germany and its 

increasingly adversarial stance towards its neighbours. 
The Canadian government chose, however, not to 
refuse the German government’s request for a visit and 
instead, helped organise a formal visit program. 

Just after the ship docked, its senior officers were 
invited to city hall to sign the visitors’ book. Then, 

journalists, dignitaries, and members of the general 
population were invited to tour the ship. Further, a full 
schedule of tours, ceremonies, and sports, and social 
events were planned. 

According to the newspapers of the day, one of those 
events involved a visit by selected officers on Friday 

evening 15 May to the Royal Canadian Hussars Armoury 
on Cote-des-Neiges Road. According to Durflinger’s 
research, a commemorative photo of the ship signed by 

a German officer was presented to the unit. 

A search of the building and the museum by the unit’s 
Barracks Warden, Sergeant Steven Barrette and the 
regimental Museum Curators, Don Greene, and Don 

Pelletier, found some interesting items that could be 
related to this visit. First, the enclosed pastel sketch of 
the Kreuzer Emden was found on the wall next to the 
bar in the Officers’ Mess. It bears an inscription, written 
in old German, which reads approximately: 

 

 

 “To the 17th Duke of York Royal Canadian Hussars 
in good company (or camaraderie) and with 
heartfelt thanks, 16 May 1936, Raschmann, 
Captain, Commander." This is almost certainly the 

commemorative photo that was the object of Professor 
Durflinger’s inquiry. 

A further search of the archives did not uncover any 
other documentation that would provide more detail 
about the visit. A search of the museum did, however, 
uncover two interesting items. One of them is the tally 
(ribbon) from a sailor's cap marked "Kreuzer Emden" 

and the other is an emblem that looks like it may have 
been cut out of a T-shirt. According to a display card 
beside the items, they were donated to the museum by 
a veteran of the Second World War who has since 
passed away.  

The display card stated that they were “taken from a 

German sailor belonging to the Emden, which was 
scuttled in its berth in the port of Emden, Germany,” an 
area where the regiment operated near the end of the 

Second World War. However, this display card is 
inaccurate in that the Emden was damaged in an air raid 
and scuttled near Heikendorf. Since Heikendorf is 346 
kilometers further east and on the Baltic Sea rather than 

the North Sea, far outside the area where the unit 
operated, we are wondering if these items were 
mislabelled when the museum was first established in 
the 1990’s and if they did not really come from the 1936 
visit. If the display card is accurate, and these items 
were really taken from a German sailor at the end of the 
war, this is an interesting co-incidence the importance 

of which does not seem to have been recognized at the 
time. 

At least one of the objectives of the Emden’s visit to 
Montreal was to collect intelligence on the state of the 

Canadian Armed Forces. From today’s post- Second 
World War perspective, it is difficult to believe that the 

information collected during the Emden’s visit 
accurately forecast Canada's response to Britain's 1939 
call to arms for the following reasons: 

First, in 1936, as has been typical during repeated 
interwar periods, Canada’s militias were significantly 
reduced. The public sentiment in that period was that, 
with the League of Nations, there would be fewer or no 

more wars. Consequently, the Canadian government 
seemed focused on reducing the size of the military. So, 
the state of the Hussars in 1936 did not reflect the 
massive mobilization that occurred in Canada at the 
beginning of the Second World War, notably in support 
of Great Britain. The 17th was mobilized and trained to 
become the 7th Canadian Reconnaissance Regiment, 

part of the 3rd Canadian Infantry Division, and was fully 
engaged in the eventual liberation of Northwest Europe 
in 1944-1945. 

Second, the 1935 construction of a new armoury 
designed around horse-bound cavalry might have given 
the impression that the Canadian Militia was not 

adapting quickly to modern warfare. A substantial 
portion of the building comprised a stable and a riding 
school. The 17th was the one of the last, or the last 
Canadian unit to convert to mechanized vehicles so it 
was not representative of the impending transition to 
armoured vehicles. When the Germans 
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unleashed their Blitzkrieg tactics at the outset of the 
Second World War, the Allies realized quickly that 
traditional cavalry was no longer pertinent and launched 
significant programs to mechanize. 

So, we would like to thank the professor and his 
assistant for helping us understand a little more about 
the history of the unit. We wish them the best for their 
project, and we were happy to help. 

La visite en 1936 du croiseur léger Allemand 
Emden au port de Montréal 

En février 2022, 

l’Association du Royal 
Canadian Hussars a été 
contactée par Akkad 
Dawood, étudiant de 
quatrième année en 
histoire à l’Université 

d’Ottawa, qui aidait le 
professeur d’histoire 

Serge Durflinger dans ses recherches qui portaient sur 
le sujet des cuirassés Allemands visitant les ports 
canadiens peu avant la seconde Guerre mondiale. L’une 
de ces visites a été effectuée par le croiseur léger 
Allemand au port de Montréal du mercredi 12 mai au 

lundi 18 mai 1936. 

La visite a suscité une certaine inquiétude de la part du 
public en raison de la récente arrivée au pouvoir du parti 
nazi en Allemagne et de sa position de plus en plus 
antagoniste envers ses voisins. Le gouvernement 
canadien a toutefois choisi de ne pas refuser la demande 
de visite du gouvernement Allemand et a plutôt aidé à 

organiser un programme officiel de visites. 

Juste après l’accostage du navire, ses officiers 
supérieurs ont été invités à l’hôtel de ville pour signer le 
livre d’or. Ensuite, des journalistes, des dignitaires et 

des membres de la population générale ont été invités 
à visiter le navire. De plus, un programme complet de 

visites, de cérémonies, de sports et d’événements 
sociaux furent prévus. 

Selon les journaux de l’époque, l’un de ces événements 
concernait une visite d’officiers sélectionnés le vendredi 
15 mai au manège militaire du Royal Canadian Hussars 
sur le chemin Côte-des-Neiges. Selon les recherches de 
Durflinger, une photo commémorative du navire signée 

par un officier Allemand a été présentée à l’unité. 

Une fouille du bâtiment et du musée par le casernier de 
l’unité, le sergent Steven Barrette et les conservateurs 
du musée régimentaire, Don Greene et Don Pelletier, a 
permis de trouver des objets intéressants qui pourraient 
être liés à cette visite. Tout d’abord, le croquis au pastel 

ci-joint du Kreuzer Emden a été trouvé sur le mur à côté 

du bar dans le mess des officiers. Il porte une 
inscription, écrite en vieil Allemand, qui se lit 
approximativement : « Au 17th Duke of York Royal 
Canadian Hussars en bonne compagnie (ou 
camaraderie) et avec des remerciements sincères, 
le 16 mai 1936, Raschmann, capitaine, 

commandant. »  C’est presque certainement la photo 
commémorative qui a fait l’objet de l’enquête du 
professeur Durflinger. 

Une recherche plus approfondie dans les archives n’a 
révélé aucun autre document qui fournirait plus de 

détails sur la visite. Une fouille du musée a cependant 
permis de découvrir deux objets intéressants. L’un d’eux 
est le tally (ruban) d’une casquette de marin marquée 
« Kreuzer Emden » et l’autre est un emblème qui 

semble avoir été découpé dans un t-shirt. Selon une 
carte d’exposition à côté des objets, ils ont été donnés 
au musée par un vétéran de la seconde guerre mondiale 
qui est décédé depuis. La carte d’affichage indiquait 
qu’ils avaient été « pris d’un marin Allemand, 
appartenant à l’Emden, qui a été sabordé dans son 
poste d’amarrage dans le port d’Emden, en Allemagne 

», une zone où le régiment opérait vers la fin de la 
seconde guerre mondiale. Cependant, cette carte 
d’affichage est inexacte en ce sens que l’Emden a été 
endommagé lors d’un raid aérien et sabordé près de 
Heikendorf.  

Étant donné que Heikendorf se trouve à 346 kilomètres 

plus à l’est et sur la mer Baltique plutôt que sur la mer 
du Nord, loin de la zone où l’unité opérait, nous nous 
demandons si ces objets ont été mal étiquetés lors de 

la création du musée dans les années 1990 et s’ils ne 
provenaient pas vraiment de la visite de 1936. Si la 
carte d’affichage est exacte, et que ces objets ont 
vraiment été pris d’un marin Allemand à la fin de la 

guerre, c’est une coïncidence intéressante dont 
l’importance ne semble pas avoir été reconnue à 
l’époque. 

Au moins un des objectifs de la visite de l’Emden à 
Montréal était de recueillir des renseignements sur l’état 
des Forces armées canadiennes. Du point de vue actuel 
de l’après-seconde guerre mondiale, il est difficile de 

croire que les renseignements recueillis lors de la visite 
de l’Emden prédisent avec précision la réponse du 
Canada à l’appel aux armes lancé par la Grande-
Bretagne en 1939 pour les raisons suivantes : 

Tout d’abord, en 1936, comme cela a été le cas pendant 
les périodes répétées de l’entre-deux-guerres, les 

milices canadiennes ont été considérablement réduites. 
Le sentiment du public à cette époque était que, avec la 
Société des Nations, il y aurait moins ou plus jamais de 
guerres. Par conséquent, le gouvernement canadien 
semblait se concentrer sur la réduction de la taille de 
l’armée. Ainsi, l’état des Hussars en 1936 ne reflétait 
pas la mobilisation massive qui a eu lieu au Canada au 

début de la Seconde Guerre mondiale, notamment en 
faveur de la Grande-Bretagne. Le 17th a été mobilisé et 
entraîné pour devenir le 7th Reconnaissance Regiment, 
qui faisait partie de la 3e Division d’infanterie 
canadienne, et a été pleinement engagé dans la 
libération éventuelle de l’Europe du Nord-Ouest en 
1944-1945. 

Deuxièmement, la construction en 1935 d’un nouveau 
manège militaire conçu autour de la cavalerie à cheval 
aurait pu donner l’impression que la milice canadienne 
ne s’adaptait pas rapidement à la guerre moderne. Une 
partie importante du bâtiment comprenait une écurie et 
une école d’équitation. Le 17th était l’une des dernières, 

ou la dernière unité canadienne, à se convertir en 
véhicules mécanisés, de sorte qu’il n’était pas 
représentatif de la transition imminente vers les 
véhicules blindés. Lorsque les Allemands ont déclenché 
leurs tactiques de Blitzkrieg, au début de la seconde 
guerre mondiale, les Alliés se sont vite rendu 
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compte que la cavalerie traditionnelle n’était plus 
pertinente et ont lancé d’importants programmes de 
mécanisation. 

Nous tenons donc à remercier le professeur et son 

assistant de nous avoir aidés à mieux comprendre 
l’histoire de l’unité. Nous leur souhaitons le meilleur 
pour leur projet, et nous avons été heureux de les aider. 
 

LAST POST 
 

Décès de / Passing of - Jean « Johnny » Marcotte – 11 
Février 2022 

Au nom de l’Association du Royal Canadian Hussars, 
nous tenons à exprimer notre regret d’avoir appris le 
décès de Jean « Johnny » Marcotte, un frère d’armes et 
ancien membre du régiment. Après une longue maladie, 

Jean est décédé à Joliette le 11 février 2022.  

Johnny s’est joint à l’unité en 1993. Il était un soldat 
exceptionnel, il s’est souvent porté volontaire pour des 
affectations de tous types et a servi dans la Force de 

protection des Nations Unies en Bosnie en 1995. Nous 
nous souvenons de lui comme d’un soldat enthousiaste 
et compétent, à la fois humble et extrêmement fier. 

Après son service militaire, et comme beaucoup 
d’anciens réservistes, Jean a choisi des métiers où il a 
servi et aidé le public.   

Nous sommes tristes de voir Johnny nous quitter.  Nous 
exprimons nos condoléances à ses collègues, à sa 
famille et à ses amis. 

 

 

On behalf of the RCH Association, we would like to 
express our sorry having heard of the passing of Jean 
“Johnny” Marcotte, a brother-in-arms and former 
member of the regiment. After a long illness, Jean 

passed away in Joliette on 11 February 2022.  

Johnny joined the unit in 1993, was an outstanding 

soldier, frequently volunteered for postings of all types, 
and served with the United Nations Protection Force in 
Bosnia in 1995. We remember him as an enthusiastic 
and competent soldier who was both humble and 
extremely proud at the same time. After his military 
service, and like many former reservists, Jean chose 

trades where he served and helped the public.   

We are sad to see Johnny leave us.  We express our 
condolences to his colleagues, family, and friends. 

 

MEMBERSHIP 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 

 
 
 

Isabelle & Gordon would like to remind you that we are 
still accepting life memberships.  
 

Payment for membership are now accepted on our 
website, or via mail at a cost of $150.00 payable in the 
name of “RCH Association” please complete the 

information below and forward to. 
 
RCH Association Membership 
 

4185 Cote des Neiges Rd. 
Montreal, Qc. H3H 1X2 
 
geewee247@gmail.com or ichatt@hotmail.com 
 
 

 

Members Name: _____________________ 
 
Address:   _____________________  
 

Postal Code:   _____________________ 
 
Telephone Number:  _____________________ 

 
E-Mail address:  _____________________ 
 

 

LOST TRAILS 
 

We are looking for information about 
some of our lost members, if you 
know who and where they are 
please let please contact  

Karl Kramell,  
Karlheinz009@sympatico.ca 
 
 
 
 

The people we are seeking are the following: 

 
 

Mrs. Ruth Costin, 
Mrs. Sylvia Truax,   
Mrs. Terry Brunstrom,  
And Mr. Thomas Montgomery.  

 
 
 
 
 
 

 

mailto:geewee247@gmail.com
mailto:ichatt@hotmail.com
mailto:Karlheinz009@sympatico.ca
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IMPORTANT DATES 
 

28th  April Breakfast Manoir Brasserie 09h00 

6th  May VE Day Hemmingford 11h00 

26th  May Breakfast Manoir Brasserie 09h00 

4th  June Flag Day Montreal 

5th  June Flag Day Hemmingford 

30th  June Breakfast Manoir Brasserie 

9th  July Hemmingford Golf Tournament 

22nd    July Armoured Golf Tournament, CFB 
Kingston 

23rd  July Armoured Corps BBQ, Perth Ontario 

28th July Breakfast Manoir Brasserie 

7th August UN-Peacekeepers Hemmingford 

27th  August Corn Roast Hemmingford 

 
THE REGIMENTAL KIT SHOP IS OPEN FOR 

BUSINESS, WE OFFER A VARIETY OF ITEMS, AND 
ALL CAN BE OBTAINED BY CALLING US AT 514-
496-2024 EX: 664-1114 

  
A NEW REGIMENTAL COIN IS AVAILABLE FOR 

PURCHASE: 

 
WE HAVE NEW COFFEE MUGS THERMOS 

 
   

 

 
 
 
 
 
 

 

 
 

 
WE HAVE NEW SCOTCH 

GLASSES 
 
 

  
 
 

 
BLAZER CRESTS 

 
 
 

CUFF LINKS & TIE CLIP 

 

 
NEW FACE MSKS 

 
 
 
 

 
THE ROYAL CANADIAN HUSSARS ASSOCIATION 

4185 Cotes-des-neiges 

Montreal, Quebec 

H3H 1X2 

ASSOCIATION EXECUTIVE COMMITTEE 

Steven Barrette 
President 

Steven.Barrette@gmail.com 
 

Karl Kramell 
1st Vice & PR Association 

Karlheinz009@sympatico.ca 
 

Mario Hetu 
2nd Vice-President 

Activités Chairman 
htu277@hotmail.com 

 
John Cochrane 

Treasurer 

John.s.cochrane@videotron.ca 
 

George Zoni 
Secretary 

geochan@videotron.ca 
 

Gordon Weekes 
Membership & P.R. 

geewee247@gmail.com 

 
Alex Cyr 

P.R. Regimental 
adjalexcyr@outlook.com 

 
Isabelle Châtillon 

Membership 

ichatt@hotmail.com 
 

Donald Greene 
Museum Curator 

greene_donald@hotmail.com 
 

Don Pelletier 
Assistant Museum Curator 

don.pelletier@bell.net 
 

Denis Gilbert 
Web Master 

denis.gilbert@videotron.ca 

mailto:Steven.Barrette@gmail.com
mailto:Karlheinz009@sympatico.ca
mailto:htu277@hotmail.com
mailto:John.s.cochrane@videotron.ca
mailto:geochan@videotron.ca
mailto:geewee247@gmail.com
mailto:adjalexcyr@outlook.com
mailto:ichatt@hotmail.com
mailto:greene_donald@hotmail.com
mailto:denis.gilbert@videotron.ca
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VAC SERVICES AND DISABILITY BENEFIT APPLICATIONS 

This is an article written by a friend of mine in Nanaimo, BC and the 

content applies to any reservist who served and then went on to another 

career with the Regular Force or in civilian life. It is agreed that when 

we were serving there was little information provided to us concerning 
the assistance that may be provided following a service-related injury 

that results in some sort of disability either immediately or much later 

in life. This article is written to aid all members of the Regimental Family 

in obtaining support from Veterans Affairs Canada (VAC).  

VAC support may include the provision of disability benefits for both 

serving and retired Reserve and Regular Force members. A VAC 

disability benefit is a tax-free, financial payment to support your well-

being. VAC may provide a disability benefit if you have a diagnosed 

medical condition or disability and if you are able to show that the 

condition is related to your service. The amount provided to you 
depends on the degree to which your condition is related to your service 

(entitlement) and the severity of your condition, including its impact on 

your quality of life (assessment). 

Understanding the supports available from VAC and obtaining that 

support can often be a confusing and time-consuming exercise; 

however, there are some things that can be done to make the exercise 

easier. Firstly, it is extremely important that you obtain a copy of your 

medical and service records when you are released from the CF as these 

records are crucial to supporting your application for disability benefits. 
You can also apply for a copy of your medical records after release 

through Library and Archives Canada; however, this process may be 

problematic and records, unfortunately, are often lost. Keep all your 

service records in a safe place. 

Secondly, serving members should also always complete a CF 98, 

Report of Injury, disease or illness, in order to provide evidence for a 

future claim for a disability that may show up months or years later. 

This should not be limited to major events and could include sports 

injuries, a fall while on exercise that resulted in an injury, an injury while 

repairing a vehicle or exposure to toxic fumes etc. 

For example, many members of the Regimental Family have, or will, 

experience hearing loss while serving or in retirement. VAC provides 

compensation for hearing loss and tinnitus. VAC will pay for hearing 

aids, hearing aid accessories, fitting fees and other services related to 

hearing aids if proof is provided that hearing loss was related to service. 

Proof may be the provision of records showing that you attended gun 

camps or weapon qualifications together with your hearing assessments 

that show hearing loss over time. 

You can apply for benefits online through My VAC Account. It is relatively 
easy to set up a My VAC Account by registering at the VAC website. 

Alternatively, you can download most forms and drop them off at any 

VAC office, CAF Transition Centre or Service Canada office. You can also 

mail your completed form directly to the address listed on the form. 

Most importantly, get some help which is readily available.  

The staff at any VAC office, CAF Transition Centre or Service Canada 

office can assist you or you can call VAC at 1-866-522-2022. Service 

Officers with The Royal Canadian Legion or The War Amps of Canada 

can also assist you with your application, including helping you get all 

the information you need to support your application.  

Their assistance is free of charge.  

Veterans Affairs Ottawa 

1-866-522-2122 (English) 

https://www.veterans.gc.ca/  

Question? Contact me 

Mike Abourousse 

(514) 795-9015 

m.abourousse@sympatico.ca 

 

 

 

 

 

 

 

 

SERVICES D'ACC ET PRESTATIONS D'INVALIDITÉ 

APPLICATIONS 

Ceci est un article écrit par un de mes amis à Nanaimo, CB dont le 

contenu s'applique à tout réserviste qui a servi et a ensuite poursuivi 

une autre carrière soit dans la Force régulière ou dans la vie civile. Il est 
entendu que lorsque nous étions en service, peu d’informations nous 

ont été fournies concernant l’aide qui peut être fournie à la suite d’une 

blessure liée au service qui entraîne une sorte d’invalidité 

immédiatement ou beaucoup plus tard dans la vie. Cet article est écrit 

pour aider tous les membres de la famille régimentaire à obtenir le 

soutien d’Anciens Combattants Canada (ACC). 

Le soutien d’ACC peut comprendre l’allocation de prestations d’invalidité 

pour les membres actifs et retraités de la Réserve et de la Force 

régulière. Une prestation d’invalidité d’ACC est un paiement financier 

non imposable destiné à soutenir votre bien-être. ACC peut fournir une 
prestation d’invalidité si vous souffrez d’une maladie ou d’une invalidité 

diagnostiquée et si vous êtes en mesure de démontrer que la maladie 

est liée à votre service. Le montant qui vous est versé dépend du degré 

auquel votre état est lié à votre service (droit) et de la gravité de votre 

état, y compris son impact sur votre qualité de vie (évaluation). 

Comprendre les soutiens disponibles auprès d’ACC et obtenir ce soutien 

peut souvent être un exercice déroutant et fastidieux; cependant, il y a 

certaines choses qui peuvent être faites pour rendre l’exercice plus 

facile. Premièrement, il est extrêmement important que vous obteniez 
une copie de vos dossiers médicaux et de service lorsque vous êtes 

libéré des FC, car ces dossiers sont essentiels à l’appui de votre 

demande de prestations d’invalidité. Vous pouvez également demander 

une copie de votre dossier médical après sa libération auprès de 

Bibliothèque et Archives Canada; cependant, ce processus peut être 

problématique et les dossiers, malheureusement, sont souvent perdus. 

Conservez tous vos dossiers de service dans un endroit sûr. 

Deuxièmement, les militaires actifs devraient toujours remplir un CF 98, 

Rapport en cas de blessure ou de maladie, afin de fournir la preuve 

d’une future demande de règlement pour une invalidité qui pourrait 
apparaître des mois ou des années plus tard. Cela ne devrait pas être 

limité aux événements majeurs et pourrait inclure des blessures 

sportives, une chute lors d’un exercice ayant entraîné une blessure, une 

blessure lors de la réparation d’un véhicule ou une exposition à des 

vapeurs toxiques, etc. 

Par exemple, de nombreux membres de la famille régimentaire ont subi 

ou subiront une perte auditive pendant leur service ou leur retraite. ACC 

offre une compensation pour la perte auditive et les acouphènes. ACC 

paiera les prothèses auditives, les accessoires pour prothèses auditives, 
les frais d’appareillage et d’autres services liés aux prothèses auditives 

si la preuve est fournie que la perte auditive étaient liés au service. La 

preuve peut être l’aide de dossiers montrant que vous avez participé à 

des camps de tir ou des qualifications d’armes ainsi que vos évaluations 

auditives qui montrent une perte auditive au fil du temps. 

Vous pouvez présenter une demande de prestations en ligne via Mon 

dossier ACC. Il est relativement facile de créer un compte Mon ACC en 

vous inscrivant sur le site Web d’ACC. Vous pouvez également 

télécharger la plupart des formulaires et les déposer à n’importe quel 

bureau d’ACC, centre de transition des FAC ou bureau de Service 
Canada. Vous pouvez également poster votre formulaire rempli 

directement à l’adresse indiquée sur le formulaire. Plus important 

encore, obtenez de l’aide qui est facilement disponible.  

Le personnel de n’importe quel bureau d’ACC, centre de transition des 

FAC ou bureau de Service Canada peut vous aider ou vous pouvez 

appeler ACC au 1-866-522-2122. Les officiers d’entraide de la Légion 

royale canadienne ou des Amputés de guerre du Canada peuvent 

également vous aider avec votre demande, notamment en vous aidant 

à obtenir tous les renseignements dont vous avez besoin pour appuyer 
votre demande.  

Leur assistance est gratuite. 

Anciens combattants Ottawa 

1-866-522-2022 (Français) 

https://www.veterans.gc.ca/ 

 

Des questions? Contactez-moi.  

Michel Abourousse 

(514) 795-9015 

m.abourousse@sympatico.ca 
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